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LE CURSEUR ET LES TAQUETS

MANIPULATION

Le curseur et les tagquets se trouvent a gauche de votre
machine sur la fonture arriére. Pour déplacer les taquets de
facon & libérer le curseur, desserrez-les en toumant les bou-
tons vers la droite.

Le curseur [ assure la liaison électrique entre Memo | e
chacun des pieds de bloc de sélection @ du chariot ammiére.

FONCTIONNEMENT

Lorsque le chariot est déplacé de droite & gauche, le curseur!
ast entraing par le pied du bloc de sélection de gauche &)




POSITION DES TAQUETS
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Lorsque ke chariot est déplacé de gauche a droite, le cursaur
est entrainé par le pied du bloc de sélection de droiteds .

A la fin de chaque rang, veillez 4 ce que les deux pieds du bloc
de sélection aient dépassé le curseur arréte par le taguet =,

Pour positionner correctement les tagquets de fagon a délimiter
la course du curseur et régler la largeur de sélection, procé-
dez comme suik.

o Comptez 15 aigullles & droite aprés la derniére aiguille en
travail.

e Amenez le centre du bouton moleté du taguet de droite
face & la quinzidéme aiguille et bloquez le.

* Répétez la méme opération du coté gauche.
# Poussez le curseur & fond contre le taguet de droite.



LE MEMO I

PRESENTATION

= Bouton Marche/Arrét

= Boulon Sélection/Sans sélection

= |nverseur

= Grille de programmation du motif
Grille de programmation des fonctions
= Afficheur

= Touche AVAMCE LIGNE

= Touche GROUPAGE DES FONCTIONS
= Touche PLACEMENT MOTIF

Touche EFFACEMENT

11 = Fente d'insertion de la grille

12 = Prise pour cordon d'alimentation

0o o~ 3 h b =
I

,.,.
=]
|

BRANCHEMENT

Le bouton Marche Arrét doit 8lre dans la position Arrét,
Branchez le bloc d'alimentation au secteur (220 V).
Branchez le cordon d'alimentation au Mémo IL

Pour débrancher, placez le bouton Marche Arrét dans la
position Arrél. Débranchez le cordon d'alimeantation puis le
bloc d alimentation,

MNB. Pour le branchement sur secteur 110127 Volts, utilisez un
Iransformateur,




DEFINITION DES COMMANDES DE BASE

L'INTERRUPTEUR MARCHE-ARRET

D

Cet interrupteur permel de meltre en fonction Mémo i

ARRET DE SELECTION

Placé dans la position inférieure =, Mémo Il el son programme sont en attente
[pas de selection)

Placé dans la position supérieure [/, Mémo |l est fonctionnel (des aiguilles sont
selactionnaas)

Le bouton Arrét de sélection doit &tre dans la position inféneurs » quand on pro-
gramme Mémao L.

L'INVERSEUR

Lorsque vous tricotez avec un seul fil (points a jetes, fils tires, etc.)

Sl lnwerseur est en position supéreure 0, ce sont les aiguilles corespondant aux
parfies non sélectionnées sur la grille gui forment les mallles,

3| l'nverseur est en position inférieure 8, ce sont les aiguilles correspondant aux
parfies séleclionnées sur la grille qui forment les mailles

Lorsque vous tricotez avec deux fils (jacquand)

Si I'nverseur est en position supérieure 1, ce sont les aiguilles comespondant aux
parties non sélectionnées sur la grille qui tricotent le fil de motif, alors que les
autres aiguilles tricotent le il de fond

Si Inverseur est en position inférieure ., ce sont les aiguilles correspondant aux
parties sélectionnées sur la grille qui iricotent le fil de motid, alors que les autres
aguilles tricotent ke fil de fond



PROCESSUS DE PROGRAMMATION DE MENMO 1i

LA GRILLE DE PROGRAMMATION

Les motifs s2 programmaent sur la largeur et la hauteur de la
grille. Un impératif est 4 retenir dans le choix d'un motif

MAXImum.

: ) ODoDo000000000000 HH’HEH ENEECOOOO
Si celui-ci est & programmer sur plus de 12 trous en largeur, 600000000000 0000 i ug lﬁﬁﬁﬂﬁnﬁ
sa hauteur ne peut excéder une sélection de 12 trous. e ggg Aohbionas EEEEEI:ﬁRH!HDg o
Si le motif se programme sur plus de 12 trous en hauteur, sa T P[RR MRS bl ideiode
largeur ne peut excéder une sélection de 12 trous, ﬁﬁﬂ%ﬁﬁﬁﬁ:gﬁﬁnﬁ ““ﬁﬁu"ﬁ 33333
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Les motifs du catalogue se recopient sur les grilles vierges
disponibles dans la machine. Vous aurez grand soin & les
découper comrectement suivant vos besoins.

La fiche représentant le motif ainsi recopié se glisse sous la
grille perforée en la faisant passer dans la fente, sur le coté de
la machinea,

PS. Nous vous conseillons pour votre apprentissage de
reprendra le motif ci-dessous.
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DEFINITION DE LA LARGEUR ET DE LA HAUTEUR

A LA LARGEUR
& Pressez [atouche GROUPAGE DES FOMCTIONS.
+ 1 # Sur I'asfficheur apparait une bare horizontale clignotante en altermance avec e

chiffre 1. Vious allez pouvoir définir la largeur désirée de votre motif,

® Appuyez sur la touche AVANCE LIGNE. Des chiffres défilent sur l'afficheur.
Relachez la touche quand le chiffre définissant la largeur du motif @st obtenu
{exemple: 4).

&
B. LA HALUTEUR

# Prasser la louche GROUPAGE DES FOMCTIONS. Sur I'afficheur apparait une
barre verticale clignotante en alternance avec le chiffre 1. Vious allez pouvoir definir
la hauteur désirée de volre motif.

® Appuyez sur la touche AVANCE LIGNE. Des chifires défilent sur Fafficheur. Rela-
chez la pression quand le chiffre définissant la hauteur du motif est obtenu

+ 1 (exemple; 4).

PROGRAMMATION DU MOTIF

QOOOOOO 00000000

IR e L Pressez la touche GROUPAGE DES FONCTIONS.

C0C000000000G) =
OO E3.0 CH Q) # Sur I'afficheur, deux triangles s'éclairent, le chiffre 1 clignote.
# Vous allez pouvair programmer la premiére ligne du motif,
# LUtilisez le poingon de programmation fourni avec la machine. Appuyez le dans e
ou les trous de la grille correspondant 4 votre choix de sélection.
# Lin bip sonore se fait entendre, il confirme la mise en mémoire de votre sélection.




¢ Pour programmer la seconde ligne, appuyez sur la touche AVANCE LIGNE.
# Le chiffre 2 clignote.

® \ous allez pouveir programmer la seconde ligne du motif.
Continuez ainsi de suite pour programmer toutes les lignes du motif,

NB. ll est possible d'annuler une ligne programmeée en appuyant sur la touche EFFA-
CEMENT =& dans les conditions sulvantes:

a) vous devez elre dans le processus de programmation
b} le numéro de la ligne a effacer doit clignoter sur I'afficheur.

® Apres la programmation de la derniére ligne, appuyez sur la touche 41 pour réaffi-
cher la premigre ligne du motif.

CHOIX DES FONCTIONS PARTICULIERES

® Appuyez sur la touche GROUPAGE DES FONCTIONS.
# La lettre F apparait sur lafficheur.

® Vous pouvez programmer une ou plusieurs des huit fonctions particulieres visuali-
sées sur le haut de Mémo I,

* Pour sélectionner une fonction, appuyez avec un crayon a travers le ou les trous
de la grille reservée a la programmation d'une ou plusieurs fonclions.

® Une bip sonore vous informe de la mise en mémoire de votre sélection.

NB. ll est possible d’annuler la ou les fonclions programmées en appuyant sur la
fonction EFFACEMENT-$Edans les conditions suivantes:

a) vous devez étre dans le processus de programmation
b} la lettre F doit &tre visualizée sur 'affichaur,

Aprés avoir programmé les fonclions particuliéres désirées: appuyez sur la touche
GROUPAGE DE FONCTIONS, le chiffre 1 doit s'afficher. Sinon, faites-le apparaitre sur
lafficheur & l'aide du boulon AVANCE LIGNE 41, de fagon & pouvoir tricoter le pre-

mier rang. Pour tricoter, le bouton Amrét de sélection doit étre dans la position supérieure [7.
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DEFINITION DES FONCTIONS PARTICULIERES

§ PIQUE [l

vous oblenez automatiquement une sélection d'une aiguille sur deux. Celte sélection
0 0o 0 0 0 0 © ﬂ_l] est inversée automatiquemeant au rang suivant.

3 SYMETRIE HORIZONTALE

permet sur I'horizontale d'obtenir le motif, plus sa copie inversée. Pour garantir la

parfaite symetrie des motifs géométriques, la premiére et derniére ligne du motif pro-
h O 0 O 0O O gramme ne seront pas répélées dans le tricol.

i 23
e -2 |
i 23 { 23 |
000 0000000
ieee 000000
L IL |i|i 103
Ll

SYMETRIE VERTICALE

permet sur la verticale d'oblenir le motif, plus sa copie répétée sur la hauteur. Pour
b 6 o6 0 0 o o a:i | garantir la parfaite symétrie des molifs géométriques, la premiére et demiére ligne du

molif programmeé ne seront pas répétées dans le tricol,

1
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DOUBLE RANGS

chague ligne du motif programmé est séleclionnée deux fois, pour ncoter deux fois |
un méma rang (le motit est doublé en hauteur).
Deux rangs sont & tricoter avant que I'afficheur nindique un nouveau numéro de Db L JEN < PR - Y. IS = £ - SO EI A
ligne. ;
3
2
123 2
L a8 1
0010 1
RO
e

DOUBLE MAILLES

chagque trou du motif programmé correspond a deux mailles tricolées (le motif est
doublé en largeur). DE——Q 9 o 0 © 0 0 -I:I

ESPACE MOTIF BL

Permet le iricotage en quinconce des motifs programmés. L'espace vide enlre |

chaque motif correspond & la largeur d'un motif.
|,-'g 0 0 0 O o 0 © I|

= e E ok e
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ARRET SUR RANG

Le programme es! blogueé, la ligne du motif visualisée sur l'afficheur est tricotée jus-
qu'a I'effacement de la fonction ARRET SUR RANG.

JACQUARD NORVEGIEN

permel d'obtenir la programmation automatique du Jacquard Norvégien, Uine ligne
du maotif ast sélectionnée deux fois et de fagon spécifique pour ne tricoter qu'un
seul rang,

LAFFICHEUR

Sur la partie gauche du cadran, les indicateurs lumineux précisent:

- les deux indicateurs sont éclairés. Vous étes dans le processus de programma-
tion d'un motif, une des lignes du molif 4 programmer clignote.

- lindicateur du bas (pointe dirgée vers le haut) est éclairé: le motil se tricote en
oflant sélectionné du bas vers ke haut.

- lindicateur du haut (pointe dirigée vers le bas) est &clairé. Le motif se tricote en
etant selectionné du haut vers le bas (cas d'un molif avec symétrie verticala).

Sur la partie droite du cadran sont visualisées les indications de programmation
(processus de programmation) ou ke numéro du rang a tricoter,

11



DIFFERENTES FORMES DE PROGRAMMATION DES MOTIFS

ESPACE ENTRE LES MOTIFS

Si vous n'utilisez pas la largeur maximum de la grille en programmant un motif, vous
pouvez définir a votre godt un espace entre chague molil.

5 -_— \ Barre horizontale clignotante: largeur désirée 11.

Chiffre clignotant: largeur maximum a programmer: 8.

Pour laisser un espace entre chaque rangée du motif, ulilisez le bouton ARRET DE
SELECTIOM F

MOTIF A CARACTERE ARTISTIQUE

Si votre motif est & caractére artistique et de surcroft non symeétrigque, il faul le pro-
grammer en entier sur ka grille,

12



MOTIF AVEC SYMETRIE VERTICALE

Réalisation;

MOTIF AVEC SYMETRIE HORIZONTALE

H EEENENEEENENER
II__qi' |

Réalisation:

=
Mz3qs67

MOTIF AVEC LIGNE REPETITIVE

Réalisation:

] e s e

et g L o (o |

\716/514]3(2] 1|2 3/4|5/6/7|

SUr X rangs

Si vous pregrammez un motif qui demande une symétrie
. 1Y o :
verticale 7 ne programmez que la moitie du motif sur la

hauteur de la grille,
I'axe médian est &gal 4 la derniére ligne programmée

5i vous programmez un motif qui demancde une symétrie hori-
zontale Y [/, ne programmez que la moitié du motif sur la
largeur de la grille.

Faxe médian est égal & la premiére colonne de la grille,

Si vous tricotez de facon répétitive une méme ligne dun miotif,
ne la programmez qu'une fois et ulilisez pour cette ligne |a
fonction ARRET SUR RANG.

Pour tricoter la ou les lignes précédentes et suivantas, appu-
yeZ surla touche AVANCE LIGNE +1

13



UTILISATION DU MEMO li

CENTRAGE DES MOTIFS

Avant de pouvoir tricoter, il est nécessaire de définir comment seront disposes les
miotifs sur votre tricot.

Il est parfois important qu'ils soient bien centrés pour oblenir une parfaite symétrie
entre le coté gauche et le coté droit de volre ouvrage.

e C'est toujours sur la grille de programmation, la premiére colonne de gauche qui
est utilisée comme référence.

* Pour centrer les motifs, placez le centre du curseur face 4 la premiare aiguille &
gauche du zéro de la reglette graduee.

s Pressez sur la touche PLACEMENT MOTIF. Ramenez le curseur du cdté du
chariot, Les motifs sont centrés.

Attention: A chaque fois que vous programmez une fonction particuliére, refaites le
centrage du motif en pressant sur la touche PLACEMENT MOTIF

Trés important:

pour centrer les motifs ne profitant pas de la fonction particulieére SYMETRIE
HORIZONTALE, déplacez le curseur sur la droite du 0 de la réglette graduée d’autant
d'aiguilles que la moitié de la valeur du motif programmé. (Multipliez par deux le
nombre si vous profitez de la fonction DOUBLE MAILLE).

Maintenant pressez la touche PLACEMENT MOTIF.

MOTIF UNIQUE EN JACQUARD

e Sur la grille de programmation, c'est toujours la premiére colonne de gauche gui
est utilisée comme référence.

# N'oubliez pas, puisque votre tricot est sur lenvers, les motifs représentés sont tri-
colés BN 58NS INVerse.

s Pour garantir plus d'espace entre chaque motif et éviter de tricoler un dessin vai-
zin, nous vous conseillons:

1) De programmer la fonction ESPACE MOTIF
2) Méme si votre dessin ne le nécessite pas, faites le choix du maximum de [a hau-
teur et largeur autorise (12-16).

14
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3} 5i vous utilisez la fonction SYMETRIE VERTICALE, ne programmez le matif qu'a
partir de la 2éme ligne de la grille.

4) Lin motif unique doit toujours &tre tricoté avec inverseur B Si vous désirer néan-
y moing tricoter le motif en inversant les couleurs, velllez 4 echanger les fils dans le
circuit d'enfilage.

e e | —

|

PLACEMENT DU MOTIF UNIQUE

i &) Cas d'un motif & caractére artistique:

® Placez le curseur & I'endroit de volre choix, son emplacement correspond 4 la
' = premiere colonng de gauche du molif programmé.

i
12345678 (4

Appuyez sur la touche PLACEMENT MOTIF
Déplacez le curseur de 5 aiguilles vers la droite de fagon & garantir une marge.
Serrez le taquet droit contre le curseur tout en le maintenant.

- - < Déplacez le curseur vers la gauche d'autant d'aiguilles que de cases correspon-
I 5 ]O[ 5 10 dantes au motif (multipliez par deux si vous profitez de la fonction DOUBLE
‘ MAILLES) puis déplacez le curseur de 5 aiguilles supplémentaires et fixez le
deuxiéme tagquet,

® Placez le curseur du coté du chariot,

15



PLACEMENT DU MOTIF UNIQUE (Suite) :

5 |

b) Cas d'un motif avec symétrie horizontale: -
* Placez le curseur a I'endroit de votre choix, son emplacement correspond a la | IH
premiére colonne de gauche sur la grille de programmation donc cenlre du motif. | . T 'l

* Appuyez sur la touche PLACEMENT MOTIF |

EURE e

» Déplacez le curseur vers la droite d'autant d'aiguilles que de cases programmeées EE:]'
(multipliez par deux si vous profitez de la fonction DOUBLE MAILLES) plus 5 TTET = )

o[ [11s 1111l

E L

aiguilles de marge. T T T v
» Serrez le taquet droit contre le curseur tout en le maintenant ! 5 I.l] 5 2.[]
# Faites la méme opération sur le cbté gauche par rapport au placement du motif }‘M S -t e 3
e Avant de tricoter, appuyez une seule fois sur la touche AVANCE LIGNE si vous 24 a8 g

n'avez pas programmé la premiére ligne. Sur l'afficheur, la ligne 2 est visualisée

(1&re ligne du motif).
& Tricotez. Emzl

L <= 'rrEr'r
0 5 10 5 20
]-—_-l---—-——l-{

Saig. Motif = Taig.

Vous pouvez modifier I'aspect d'un motif en incluant la fonction particuliére 1||I :

En effet, le piqué |11 peut, suivant le motit choisi, s'additionner au dessin de fagon
plus ou moins importante et donc medifier ou non l'aspect eriginal du motif. Nous
vous conseillons de bien suivre les explications ci-dessous pour faire votre choix.

Quand vous faites le centrage des motifs:

a) Veillez 4 ce que le déplacement du curseur soit dans le sens du futur déplace-
mant du chariot et que le centre du curseur ne dépasse en aucun cas l'aiguille
choisie, Appuyez sur la touche PLACEMENT MOTIF.

b) Pour avoir un résultat différent & celui escompté, au contraire, depassez d'au
moins 5 aiguilles I'alguille choisie et positionnez le centre du curseur en [
déplacant dans le sens inverse au futur déplacement du chariol. Appuyez sur la
touche PLACEMENT MOTIF.

16



UTILISATION DU CATALOGUE DE POINTS

EXPLICATIONS DES SYMBOLES

Chariot armere l Chariots arriére et avant —i

=\ ’ﬁ H“Ih
TS el |

Deuxiéme guida-fil Brossettes pour effet de tissage Griffe Jacquard Morvégien
pour Jacquard

LES FONCTIONS

owr p B S BE xxx
|

Piqué 4 Symétrie verticale Double maille Espacement motif

Symetrie horizontale Double rang Arrét sur rang Jacquard norvéglen

Réglages des chariots

Le fleche dirigée sur la louche Jacquard indique qu'il faut
enclencher celle-ci en méme temps que la touche tricot. Pour
annuler la touche Jacquard, appuyez sur la touche AMNLILA-
TIOM.

Accassoires

Les accessoires représentés sont nécessaires 4 la réalisation
des différents points.

Au-dessus de chague photo, vous trouvez les fonctions pari-
culigres a programmer quand la lettre F est visible sur 'affi-
cheur.

Vous pouvez obtenir d'autres variantes en combinant ou en
utilizant d'autres fonctions que celles proposdes,

17



LA CARTE PROGRAMME

Placez les boutons de commande comme ils sont visualises

: . harche

sur le coté droit de chaque grille correspoendant & votre motif. T I T
Reprenez la grille sur le papier transparent. Attention: une BB U Bouton
méme grille peut &tre utilis®ée pour un ou plusieurs moftifs. n Ej o Arrat
Sur le bas et le coté gauche de chague gnlle respectivement: Hauteur des motifs 12 T
la largeur et la hauteur du motif. T 7 Sélaction

' 0 ﬂ Bouton

. C Pas de sélection

|
| T o Inverse
X ﬂ Bouton
Grille de pmgrammaliﬂn b il | ] Direct
12
Largeur du motif
Pour la réalisation de tous les points, consultez le tableau de
densilé ci-dessous pour:
usoA LK 14,13 J _ ¥k .
- le choix de I'épaisseur de fil 3 Epaisseur du fil en fonction du numéro des aiguilles main. Cette
: 2 275 indication se trouve sur la bandellette de chaque pelote.
- la densilé
- |"&@cartement des fontures
— |a position des dents de fonture
- la position de la fonture avant. O \
Densité Position normale de la fonture Position haute de la fonture avant

avant

v

Ecarternent des fontures Dents de fonture alternées
Dents de fonture face & face

18



LE TABLEAU DE DENSITE

|-|5|:|1_.__-h&“‘u|.:‘:14.13 I..IS'IHII._#. UK 13.11 (L -"E"ﬂ- (1 ] US 4.8 _:.E...‘|L UK 8.8 USET .?}q L 8.7
2 T, 2w |2y, 8|3 TRAlnl 3w |sw B 4 |4 TH{TE 4w
=aAOlY] -E-J\ii:kiﬂ v [FHANOlY] [EapNaly] (SNl

| |Point & jetés 5| MSHe |6] [MNEHe (8] N5 pe |

Il [Pointsglisses |5 |A[SMwe |6| [NSHw (8] [N5Hw (ol [3lee 2l (4 e
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INDICATIONS PARTICULIERES DANS LE CATALOGUE

# Les points sont classés par genre et désigneés par un chiffre romain.
Points a jebés |
Points glissés I
Jacquard simple il
Jacquard double fantaisie IV
Jacquard double V
Jacquard double réversible W1
Jacquard nonvegien VI
Effet de tissage Vill

¢ En debut de catalogue, nous indiquons sous forme de symboles, les différentes
manipulations 4 effectuer sur la machine et les chariols pour réussir les motils
reprasentes.
x7 [

(m]
® ﬂ linverseur est a déplacer tous les 7 rangs
[ ]

x7f -
» Tenez compte de la position de l'inverseur H quand celui-ci est place préas du
miofif, u

¢ Les fonclions particuligres pour les molifs & caractére artistique (page 54 & 57)
sont placés sous le molif dans le méme ordre.



COMMENT TRICOTER

POINTS A JETES (1)

# Faites le montage de votre choix, au demier rang toutes les mailles doivent se
trouver sur la fonture armiére et volre chariol est a droite.

* Réglage du chariol: D I = =
» Programmez Mémao |l et tricotez. [] D /

e

POINTS A JETES MULTICOLORES

# Faites le montage de volre choix, au dernier rang, votre chariot est 4 gauche et
lgutes les mailles doivent se trouver sur la fonture arrigre. L'enfilage du chariot

M
gera plus aisé au changemeant de couleur. D D v o o
Pour plus de facilité, vous pouvez utiliser la griffe Jacquard Norvegien. /

Réglage du chariot: D D

Programmez Mémo L
Tricotez en changeant de coloris tous les 2 ou 4 rangs.

POINTS GLISSES (Fils tirés) (l1)

# Faites le montage de volre choix, au demier rang les mailles doivent se trouver sur
la fonture arriére et votre chariot est a droite. pe—

» Réglage du chariot: D D ;

e Programmez Mémo ll et tricotez. D D

0



JACQUARD SIMPLE (l11)

JACQUARD DOUBLE FANTAISIE (IV)

b, A

» Faites le montage de votre choix, au demier rang toutes las
mailles doivent se trouver sur la fenture arriére et votre cha-

riot est & droite.

Composition du guide fil Jacquard

1) le corps [A)

2) les verrous (B) servant & le fixer au chariot

3] les levées d'aiguilles (C) escamotables par pivotement

4) las deux ouvertures (D et E) pour le passage des deux fils.

L'ouvertura D sert au passage du fil principal. L'ouverture E

sert au passage du fil de molkif.
La fontura avant est en position basse.

® Prenez le guide fil jacquard, les deux poussoirs blancs sont

vers intérieur,

Encastrez les deux languettes dans chacune des rainures

prévues sur be chariol arméra

En maintenant le guide fil jacquard déplacez les poussoirs

blancs vers l'extérieur,

Enfilez e deuxiéme fil et passez le dans le guide fil
jacquard.

& Accrochez [efil au pince fil de gauche.
# Réglage du chariol:

Frogrammez Memo |l et tricotez.

Faites un montage de votre choix, au dernier rang, Il faut
vous louver en cotes jersey double avec un nombre pair
d'aiguilies sur chaque fonture. Les chariots sont & droite.

Fixez I'ensemble guide fil jacquard,

Enfilez de deuxiéme fil et fixez le au pince fil de gauche.
Reglage des chariols:

Programmez Méamo Il et tricotez.

a9



JACQUARD DOUBLE (V)

Semblable au jacquard double fantaisie, mais avec un réglage des chariots différant.

* Réglage des chariols: I . v
& Programmez Mémo Il et tricolez. .
4

5
JACQUARD DOUBLE REVERSIBLE (Vi)
Semblable au deux jacquards précédents avec un autre réglage des chanols.
» HReglage des chanols: . l v
# Programmez Mémo |l et fncolez. / \
. 4 o

JACQUARD DOUBLE MAILLES LONGUES (Xi)

Semblable aux jacquards précédents avec un aulre réglage de charols, i l . v

e Pour tricoter, clipsez le cache sur le pied du bloc de sélection de gauche.

s Réglage des chariols: iil
* Programmez Mémo |l et tricolez.

9




JACQUARD NORVEGIEN

Faites un montage de votre choix, au dernier rang, il faut
vous trouver en cotes jersey double avec un nombre pair
d’aiguilles sur chague fonlura.

& Terminez avec les charots & droite.

Insérez |a gritfe Jacquard a gauche, signes J” et téton vers
le haut, dans le ressort de fixation situé sous la brossette
gauche du chariot. L'insertion est facilitée en dévermouillant
et en levant le chariotl. N'oubliez pas de le reverrouiller.

& Réglage des chariots:
o Programmez Méma Il (F: 300X)

Tricotez un rang avec le fil de fond, les chariots sont main-
tenant a gauche,

Désenfilez le guide-fil en veillant 4 bien faire passer le fil
50us les brossettes sans v rester accroché,

Placez le fil dans I'encoche arriégre de la grifle Jacquard
face au signe IP représentant le fil de fond enfilé coté drokt
da I'ensemble pécheur. Poussez la griffe Jacquard vers
I"avant.

Enfilez le coté gauche de I'ensemble pécheur avec le fil de
motif en veillant & le faire passer sous le fil de fond, puis
enfilez le guide-fil.

Fixez l'extrémité du fil au pince-fil gauche,

® Tricotez deux rangs.
e Désenfilez le guide-fil en veillant & bien faire passer le fil

s50us les brossettes sans v rester accroche,

Placez le fil dans I'encoche avant de la griffe Jacquard face
au signe o représentant le fil de molif enfilé coté gauche
de I'ensemble pécheur. Poussez la griffe Jacquard vers
Farriére.

Decrochez e fil de fond, lirez-le vers I'avant puis présenlez-
le dans l'ouverture du chariot au-dessus du guide-fil (le fil
passe devant la brossette droite). En passant les chariols &
droite, tendez le fil vers larriére et vers la gauche, il s’'enga-
gera automatiquement dans le guide-fil.

Tricotez deux rangs

Désenfilez le guide-fil en veillant & bien faire passer le fil
sous les brossettes sans y rester accroché.

Placez le fil dans I'encoche arriére de la griffe Jacquard
face au signe. Poussez la griffe Jacquard vers I'avant,

Dacrochez le fil de motif, tirez-le vers 'avant, ete. (voir ci-
dessus).

Tricotez deux rangs®

Reprenez de* &*
23



EFFET DE TISSAGE (Vill)

Les effets de tissage permettent 'utilisation des gros fils &
tricoter.

e Au demier rang aprés le montage, toutes les aiguilles sont
sur la fonture arriére. Le chariot est a droite.

» Utilisez le fil fin pour tricoter. Il doit &tre enfilé sur le coté
gauche de 'ensemble pécheur.

s Enfilez le coté droit de 'ensemble pécheur avec le gros fil
et fixez-le au pince fil de droite.

* Soulevez le chariot arrigre en le déverrouillant pour y intro-
duire les brossettes «eflet de tissages=. Les brosses rondes
sont face 4 vous, une brosse est a droite et la seconde &
gauche.

® Le gros fil doit toujours &tre devant le fil de fond lorsque
vous tricotez.

Réglage du chariot:
Réglez votre Mémao |l
Placez le cenire du curseur face a V'aiguille lisiere

Pour tricoter, lorsque le milieu du chariot atteint la dermiere
alguille en travail du rang tricoté, tirez vers vous le gros fil,
Poussez le chariot pour finir le rang. Relachez le gros fil

& & & &

# Continuez a tricoter ainsi en prenant soin de retirer le gros
fil & temps et pour garantir de belles lisieres, placez a cha-
gue rang, la deuxiéme aiguille en position 2.

Si vous avez ocublié de dégager le fil:
e Ouvrez la fonture avant el tirez le fil vers vous.
s Remettez la fonture avant en position supérieure.

Al
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QUELQUES CONSEILS

CURSEUR ET TAQUETS

% — e Assurez-vous que la course du chariot soil suffisante afin que le curseur soit
i f &W ﬁ i toujours entrainé par le bon péed de bloc.
% ¢ 30 vous utilisez un entrainement moleur, veillez & bien positionner les curseurs de
réglage de la course pour obtenir ce résultat.
O & Avant de tricoler, le curseur se trouve du cdlé des chariots.
# Modifiez la position du curseur en déplacant les taguets au fur et & mesure des

augmentations et diminutions. Egalement a 'occasion des encoluras,

MOTIF UNIQUE EN JACQUARD SIMPLE

Pour éviter les rividres ou jours en bordure de molil, procédez comme suit:

o Cotéd chariot montez légérement la premiére aiguille tricotant en fil de fond sans
faire passer la maille derrigre le clapet.

o Fassez le fil de motif sous lMaiguille, ramenez-le vers la gauche sur I'aiguille si le
chariot est a droite puis par-dessous I'aiguille, puls déposez-le sur les dents de la
fonture avant,

o Dpscendez Faiguille en position 1. Au passage du chariol, le fil de motif sera lié au
tricel en fil de fond.

s Conduisez la chariol modérément sur les aiguilles.
e Repétez celte opération aprés chaque passage du chariot,

S GRIFFES DE LISIERE

® Litilizez les griffes de lisieére 3i nécessaire et obligatoirement en jacquard double,

- L
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QUELQUES CONSEILS (suite)

AVANT CHAQUE UTILISATION:

Nettoyez les parties indiquées par les fleches et au méme emplacement (parties
cuivréas, chariots arriére et avant), lubrifiez avec une goutte d'huile spéciale machine
a tricoter,

INTERRUPTION DE TRICOTAGE

® Sivous interrompez momentanément le tricotage, laissez interrupteur sur
marche @ . Vous pouvez continuer le tricotage sans aucune opération.

& Sivous interrompez le tricolage pour une plus longue durée, repérez la ligne du
motif visualisée sur I'afficheur ainsi que le sens de déplacement du programme.
Placez l'interrupteur sur ARRET @ et débranchez le cordon d'alimentation.

s Lorsque vous reprendrez le tricotage, branchez le cordon d'alimentation, placez
linterrupteur sur MARCHE @ . Reprogrammez Mémo-Il et & l'aide de la touche
AVANCE LIGNE, replacez le programmae sur la ligne repérée, l'indicateur de dépla-
cament dirige dans le bons sens.

MISE EN ATTENTE DES AIGUILLES

Lorsque vous tricotez en Jacquard, ne montez jamais d'aiguilles en position attente
3, car elles seraient automatiquement rappelées en position 1 par la touche
Jacquard. Par conséguent, pour les encolures en Jacquard, procedez selon l'une
des quatre méthodes suivantes:

a) Passez a l'aide de l'alguille double chas, un fil auxiliaire au travers des mallles &
enlever,

b} Tricotez quelgues rangs avec un fil auxiliaire sur les mailles & enlever puis faites-
les tomber.

¢} Reprenez les mailles a enlever sur une aiguille a tricoter ou un arré¢te-mailies.

d) Reportez les mailles de la fonture amiére sur les aigullles opposees de la fonture
avanl. Pour les jacquards doubles, utiliser les méthodes a, b ou ¢.

» Pour tricoter le deuxizme coté de I'encolure, veillez 4 remetire les mailles sur les
mémes aiguilles que celles ol elles ataient.

s Placez le compteur de rangs sur le nombre noté lors du premier colé d'encolure.

76

PARTAGE DU TRICOT POUR L'ENCOLURE

# Lors du pariage de I'ouvrage, encolure par exemple, notez la numéro de la ligne
du motif sur laquelle vous vous trouvez 4 ce moment- 14 ainsi que le sens de
lecture du motif pour tricoter le deuxiéme coté de la méme fagon que le premier.

e Pour les points autres que le Jacquard, lors du partage de l'ouvrage, veillez a
remeltre les mailles du deuxiéme coté dans les crochets d'aiguilles.

APRES LE TRICOTAGE
e Débranchez le cordon d'alimentation

# Enlevez toujours 'ensemble guide-fil Jacquard avanl de passer le chariot sur les
aiguilles vides.

» Aprés usage, annulez les touches Jacquard et retirez tous les accessoires ulilisés
pour les points fantaisie,

& Couvrez toujours soigneusement & machine pour la metire & 'abri de la pous-
slére,



QUE FAIRE SI...

Iﬂ'q

LE CHARIOT SE BLOQUE SUR LES AIGUILLES

& & & & & & @ ®

Motez le numero de la ligne du modif sur laquelle vous vous Irouvez ainsi que le
sans du déplacement de la lecture du motif,

i vous utilisez le Servo-Tricol, levez la patte de verrouillage el, en appuyant sur e
rheastat, amenaz I'entraineur & lextrémité du rail,

Placez le bouton de commande sur SANS SELECTION @,
Dessarrez le taquel qui vient d'étre passé par le chariot.

Poussez-le contre le curseur el poussez celui-ci dans le sens du tricotage jusqu'a
ce qu'il soit deconnecte du charot.

5i le guide-fil Jacquard est monté sur la machine, les levées d'aiguilles C doivent
étre dégagees comme illustré ci-dessous (les abaisser puis les faire pivoler).

Déverrouillez ke chariol el ramenez-le 4 son point de départ.
Reverrouillez le chariot.

Detricotez les mallles déja formées pour ramener le fil coté chariot.
Annulez le rang sur le compleur s'il v a lieu.

Remettez le taguet et le curseur & leur position initiale, cété chariot.
Replacez toutes les aiguilles en position 1.

Placez le bouton de commande SUR SELECTION

Aved ke bouton AVANCE LIGNE H, replacez sur 'afficheur le numéro du rang &
tricoter dans le sens de déplacement de la lecture,

VOUS DETRICOTEZ UN OU PLUSIEURS RANGS

Motez ke numéro de la ligne du motif sur laquelle vous vous trouvez ainsi que la
sens de déeplacement de la lectura,

s Placez le bouton de commande SANS SELECTION en position inférieure @,

Dégagez le chariot si besoin et amenez-le a droite sans tricoler. Placez votre
curseur & droite contre le taquet droit.

Detricotez en comptant le nombre de rangs délricobés.

Placez le bouton de commande SANS SELECTION en position supérieura [/
Décuisez a votre compteur le nombre de rangs réellement détricotés.
Avancez dans le programme pour le replacer sur la ligne a tricoler.
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QUE FAIRE SI. .. (suite)

Comment détricoter suivant les fonctions utilisées
a) Détricotage avec utilisation de la fonction X X )
s Détricotez jusqu'a ce que ke fil de fond solt a droite @t le fil du motif soit & gauche.

e Pour le premier rang détricoté avec le fil de fond, replacez vous sur la méme ligne
affichée.

o Pour tous les double rangs suivants, déduisez un numéra sur lafficheur.

# Sivotre chariot est amété & gauche avec votre fil de motif, comptez le premier
rang détricoté comme un double rang et dédulsez un numéro sur lafficheur.

& Pour tous les doubles rangs suivants, déduisez un numéro sur lafficheur.

b) Détricotage avec utilisation de la fonction H

» Pour le premier rang détricoté, replacez-vous sur la méme ligne affichée.
e Pour tous les doubles rangs sulvants, déduisez un numéro sur l'affichour
s |l faut reprendre le tricotage avec chariol & droile,

c) Détricotage avec utilisation de la fonction F:E
® nous vous conseillons de détricoter un motil complet

® puis & l'aide du bouton AVANCE LIGNE, faites avancer le programme jusqu a ce
que le nombre 1 s'affiche pour la seconde fois sur l'afficheur,

Vous ne pouvez faire votre montage:
» Vériflez que les touches Jacquard soient bien annulées.

Les mailles lisiére d'un motif unique tricotent les deux fils:
Vérifiez que:

# Lestaguels ne se solent pas déplacés en cours de tncotage.

e Les griffes do lisiére solent remontées tous les dix rangs.

Les aiguilles sélectionnées en Jacquard restent en position 3:

Détricotez un rang.

Remettez les aiguilles de la position 3 en position 1 & l'aide du poingon 1 chas.
Remettez le chariot du coté du fil.

Vérifiez si la touche Jacquard est correctement enclenchée,

Velllez & replacer sur I'afficheur le numéro de la ligne a tricoter, el noter le sens de
déplacemeant désiré.

& Déduire au compleur le nombre de rangs réallemant détricotas.

" % & & @

Le motif ne se tricote pas:

Verifiez que:

e L'afficheur soil éclairé.

s Que le bouton SANS SELECTION soit en position supérieure, 7
¢ Le curseur soit bien du coté du chariol.
L]

Les réglages du chariot et Mémo Il comespondent aux instructions donnéas sur le
catalogue illustrant le motif.

Les taguets soient cormectement positionnas

Un point en jetés ou un point glissé (fils tirés) se tricote mal:

Si une ou plusieurs aiguilles portant des jetés ou n'ayant pas tricoté pandant
plusieurs rangs ne retricotent pas normalemeant aprés un changasment de sélaction,
vérifiez que:

® Le nombre de polds ne soil pas trop important.

# La fonture avant soit placée en position supéneure,
# Les dents de fonture solent face 4 face.

& Le curseur solt correctement positionné (page 2).
# Les aiguilles ne solent pas endommagees.



W b H
R R T T T T

ell]o =l OoONm ell]o =l]- o=

4
12

| o |

POINTS A JETES (I)
=2



1
12
I

7
10

efillo =H]- o= =] BB EDE=1 m] aefill]o =l]- OE]m

12
{Fi

n




ell]o =] ol=. o =l]- ol= elld]o =~l]- ollm

:
i

—— o
N A s o i = T NS N R
- e
- =4 B | —3—
—t — I S —




